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BEFORE USE

Caution:

Mewer connect the AC powsr plisg belore assembly has been compleled

Artach the dusl cover last.so thel assembly gnd adusimants can be made masi cormmnientiy
Hote

Tha operstng nstruciions are commoanly applicable o units with carindge and also o hose of
dillsrenl Colrs

Checklist of parts

Turntabde uni————e——— -1

Turrtable plather————————— J

Turmiable mal-——————— i

DS Covgr—eeiee .

£5-rirm AdApoT - — s i

Batance weight-——————— 1

R L L .

Assembly and set-up

* instaliation of turntable platier

Sal tha turmiable basa on o smoolh leve! surace Alter chacking 10 make swie thal 8l packng
mgierkals have bean removed, carelully place the plafier on ihe ceniar spinde. Pul the mat on
e prlatier

* instalistion of cartridge

Wihen you install o canndga rofer 1o the opemfion insiructions ol thal cariidge

Dhuring instaliation, attach the stylus prolector fo guard the shylus Bip iom damage

i Connect the lead wires 1o the corfrdge termanals The jerminals of most carindges ame calaf
eotied Connect sach laad wire o the ferminal of same color
Wil (L+) Lol charmsd+

i (L -] Laft channal
Fed (R +) Right chanrsal +
Green (A -)  Fight channel -

2, Instadl g carindge o the hepdurell snd fighton o wibh screws provided wilh the carindoe

* Adjustment of antl-skaling control
Bt the anti-skating control knob to the sama value as the shylus pressum

* Installation of dust cover

Place the dust coves in posdan rom dereciy above, holdmg o &l bolh sides For dataching e dues)
cownr be cartain first o ralse i 8 dlusiraied belore removal

Fobe:

Oipening or glosing of the dust cover during play should be avoided. Thes may nod anly causo
umoarsired vibeations bl also resull in skeppimdg of the stybus N you msl ppen the dist cover dunng
play do =0 as gently as possible

The legafinsutetos also hove Tuncians lor adjusiing the beighi of tumiable wil dael Aher nstaling
iMe whil in the piace for use adpst the legs 1o stablige the main body Ponzombily

"High torque for fast staris

The integral rolos/platter motor delivers 0 5 kg emi{D 41b injsiarfng orgue. This high torgue gives very
uilck starts arabling the platter o reach 33-1/3 rpm within §.55 (& quartes ol & um} This s & big
advantage in many professional applications where las! cusing is a necessity




Placement

. Place e und m a stable and honzontal posshon, whars thare s liter or no vibeation

Locate the unit as kar away from the speakers as possible and iscale e unil from sound
radiation from tham

Da nol place the unit where it & exposed 1o drect sun,dust moisture or baal
K i a wall veniilaled placs

Whan a radio is placed loo close to tha lurmtabie and = played while tha tuenisble is in
pparabon ntererence 1o AMFM rocopiion may rosull

Conneclions
* Connect the AC power plug

Connect the AC power plug to an AT wall socket
The AC line-vollage sslector is located under the turntable platias

* Connect the outpul terminals

Output tarminals Amplifier or Receiver

L [Whibia) L - Chanmal

A (Pad) B -Charnig!

GNDY{Spodis bug) GHD
Mote:

Be sure to connact the ground terminal fiemdy to tha amplitiar or receer 1 s connection s nol
Mmoda or i ose 8 pewar source “HLUM® will fesafl

How o oparate

1 Placo a record an the turmiable mal
Turn the power switch 1o the "ON"positon. The speed indicator and the strobe-Muminator
weilll @l light wp

famd

Hemove the siylus protecion il your castrdge hak a datachable ane

4 Asaasze the arm clamp
a5 Fush fhe start'stop bulton,
The turniable platior will St 1o rotale
B Sal the cusing lsver 1o the up position
T Movi ihe tonearm over tha desired groove
B Sel the cusing lever 1o the down positon

Tha torearm will descend slowly onto the récond and play will begn
o When play is finished, move the lonsarm o thi arm rest secuse e lonearm widh the arm clamp
10 Push the start/siop button
After the turnitabls is brought o a siop by means of slactonic Brake fum off 1he powss
Ml
Tha alascironic brake does nat function i the power swilch & turned off betore the starl/siop
bution is pushed

11 Pitch Bend (PITCH BEND BUTTON)
The pitch will automatically nge when the < button s pressed and retumed 1o the speed as
pilch control button located whan il is released, The pich will drop when the - bution s
pirassmng




* How 1o suspend play
St the ouaing ever in the “up® position
The shylus bip of thia cannoge will ba litted from the recorer

"When you play 45-rpm record with a large cenier hole
Place the 45-rpm adaptor an the center spindie, Push the 45 spoad sedact bution

*Stylus Muminator [Target Light)

This unil is provided with & shylus Buminaior far Byminghing The stylus tig ousng play

By pressing Ihe stylus lluminator swilch | the stylus ilgminator is reisad into pogition fare luminating
the shylus b Whan rol inouse ssep e slyius lgmenalor osiered (hough depression

P

The swilch mus! be lirmly engaged

Incormgdale dapritsin of tha seabch wll nol marss he dleminator ayen hough e mp s il

Adjustmeanis

* Piteh control (fine adjustment of speed)

Whasn (ha pich condrol kpob i locaiad al the conted af the posdion afed fuimning on the povwer. the
GREEN LED mdicalors Nt showing the oparaling condilian for the predelamined spaed (silhaes
33-1/3 or A5 rpm), Whan he peh conlrol knab i not Ipcaled ot Ihe center, he ndicalor will be

off, The pilch confral i vaniable n a moge of about of * 107 Figures on he indicalor show
approskmaty pafcenkagas o varatie pilch ooniol

Dhsarve the approprsies sinp of siiobs calibmbion dots from He strobe lans This Iower sing is fod
BOHz powal supply the upper one is lor 50H2

Il M strabe dols appeal bo flow 16 M nght which madans the platler is revolying alower than the mted
spodd i He pich control knob in "« "direction until the sirobe dols do appear 1 be stabonany |l the
stroba ooty appear 10 ke to the Tt wihich mears e atler s revolding faster than ihe ralod
spaad ium iha pitch conlngl knob i/ " directian unid e strobde dols apoear 10 e statlonan,

Hoale:

The stiobe (lgmenabion of s gl employe 8 strobe-llumsaior LED aynchiondged with e

precige quarts! paquancy,

Fof the adjusiment of lemtabls speéed b sune jo effect he adusiment bcoording to the LED
illurtnition Tha LED ilemimabon is nol syncheon ned wenn idescen! limps
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Adjustmants of horizontal zero (0] balance and stylus pressure

% I gour cartndge has & detachable stylus proleclor, remova i1 and be careiul nal lo
iouch thie slylus tp

¢ Raelease lhe arm clamp and il the one arm rom the arm rest

#® Turn tha counterweight clockwizs ar counler-clockwise until the tane arm is
balanced horizontally as Noatlng frealy. Dunng adissting the horngoantal zéero (0)
balanta, e caraful that the stylus Up does nol conlact the lurntable mal or
lurniable basy

& CAfter the tane arm s haszantally zerm () balanced lemporarily, placa the lone
arm on (he arm resl and lock il with tha arm clamp

# While rotating the stylus-predsure ring, hold the countersalght slemdy with one
fiend until “0° on the nng aligns with center line on Ihe tone am rear shali
MNow the adjustmant of the horizontal ram (0] belance should be complele

# After adjusting the nonrontal sero (0) balance, furn the bilanced countarwaighl
counter-claockwise to gat the proper siylus pressure as the cartridge

manulaciurer s recommandation whean 1 meets canter ing on The tane arm raar

shafi




Noles and maintance

Use utmost care whon handling the platar and whan placing it on the molor shall 1o prevent
prssible damage o the midgnel

O nol tumn an the powds aupahowitt ihe urntabis platior detiached

Balore detaching or stiaching ihe headshel be sure 1o fum the powner ol the smpidarn or
recenear of

Delaching of aftaching of ihe headshall s the volime condrol e ug ey Cause
diamage to tha Spaakal

st and dirl shosubd b 1.|5|4-|_|1|_.||.- rermiced from 'qurll.lﬁ i OF PRGOS

Dt and dart on The stvius Up o recond may nod only resull B detenoration of jone qually Eruil
s coima oo wolr of ecorder and e BiyIuS p el

Special slylus ip brushes and reoond claannis can ba pufchased in most shiciromc Ssupply
LTaTFi 423

WAire (s Rpaoe bl Wdrrmunals from iome to Birma
Dust and dirtat the headahel terminms may sesull inncraased "HUM® noise of intermatien
aound. Use a soft dry chobh io claan the haadshall 1erminals

Wipe fhve dust cover and lurntible bass wilh n soll.dry clolh

Bl iise any clagngrs r.‘ru'ltﬂlnlng plcohol banming o Thired

Ls& of a chemichl dust cloth should also be avoided Bo sure Fial he dust cover ik no
muposed bo insachcde spray To remove stubborn imgerprnts o grease spets,detach he dum
cover and discannec) the AC power plug

Lise a solf cloth slighily mostenad with o mild soap and waler salubon

Do riol wipse the dusl cover dunng play.or ne loneanm may be sliracted toward 1he dus) cove
chue (o Thi genarghon o static elecincty

Transportaton of e uni 10 detant places lof roemoval and 1he e
Pack up the unil w1 reverss ardesr 1o thal ior unpacking.usihg (he packng malenals
turpishiad whan the unit was purchased Sould thete be no Such packng matorials be sum 1o
Rakan Ths Ic.llt_:-'.'l.'lrllj R
Sollto dieses Verpackunmgsmatenal nichl matr 2ui Vier"gung slehan, beachien Sie iie
Ramove The iurmlable plator iogather with ihe lurmiabie mal.snd warp 1 up o preven
any damage 1o them
Fpturn Tha toneamm o the som esand affon i wih fape of thin ke
Rismove e balance weight and s resdshall carridgs tmom e ionsam oo Shen
Wi p thsm up 10 avedd iy damage 1o hem
Warp up iha lurntable baso with a blankist or soll paper also 10 prevent &ny poessible damnagu ho i

For longer and safer use of this unit

It crchar Ao s (e biesl sarvica Inom Bhis urdland bor thi salest operalion caralully read the
Falksreng iftlormalion

“Power source

I 6wy dangerous b use this unil 81 a voltage which s different fram the mated vollage

Thare i dange of combustion if the unit s connected 1o & PowdT Source which is diffarent from (e
f el .,qﬂmgf_! Ha wary casnlsl concarmmndg [hes posnd

Chract cummanl canmol b ubiod

Thare are some places such BS shpswhen direct curras] B wsed as INg DowWer SMirce Plslere
connacting the wrd conlierm [ha oW SDures

* Connection of power cord

B sum (0 never iouch e powes cord with wet hands becauss thisne iS5 danger of slootre shock s
i b ol gourss af all alsgtnge ecuiperen

Do nod pall fhee powssn ol

Moo pull fe powier cord 1o theeonmeol i Alvers Pl e plug Gndy

‘Location of wunil
Chpose o plic whech | not oo arac] suinkgl
Glned i) placiy which wal AsSine good Wil un




*Never place heating equipment nearby
Bo sure o keep stoves and other sources of heat away from this unit because heat radiated by such

aqupment mey cause delormabion of plastic parts or damage the cabinel.or ot worse cause a fine

‘Eapecially for tamilies with children

Take care that Ao small items, such as metal objects are pul nside 1hs unil

I Badditicn. children should be espocially wanted not (o put anything into the ventilation holes.such an
ioYs OF & Scrawdriver because these things may cause an electric shock or resull i a rmalluncticn of
fhe wiriel

“If water spills on the unit.

If waler should happen 1o spill on the unit.lrom an gverturned glass kor axample, there s danger of foe
or glectnc shock Disconnact the power plug from the electric outhal mmediately,and contact the storm
frowm which this undl was purchased

‘Aeconslruclion can cause accldents
Abaciutely never iry 1o remaodel, reconstiuct of repair this unit yourself. Do nol allempt 1o touch any
intainal pans because o do o may rasull in an aleciric shock or oiner accideni

‘Be sure the power s off

Aftad you have inished using this unil,chack once more 10 ba sure thal the powar is ol Il e uni s
il with tha power an lor 4 long penod of lma, it may not only be damaged fhus shoriening its usalil
e, but may also lead 1o o dangerous accideni

Waste alectncal products should not be disposad of with household waste. Ploase recytie
where facilibes oxist. Check with your Local Authority or retaller for recycling advice
Em (Waste Electrical and Elecironic Equipment Directive)

ﬁ/ It any time in the future you should nesd 1o dispose of this product please note that




Prise du comdon e
Chiarnsére pour e counelcia rACCoIthEment Su bhear eleoommands
.m-.._.n__.ﬂu.nu._u_ﬂﬂ._.mqm_ oy COUrant - o audio (L 81

Borne de miss & & e

Adnpiaieur 45 tours

Conrepods O squilrsape

Maite do la tabbe de lectuns — LR 12 Y

Broche cenlrale Dispositil anli-skating

Intarruptawr doe mise Sous. temEnn -
, Buppori du bras
-

g il W 7
e //.r/ i ot ..‘ “. _. ..........
x.rf,,. N =N S
S £ 2
e

e RBp0s da bras

inermuptaur marcheamét . _- Levier diinseriion

Affichage numéngue 33/45 tour Y
Voyant 33-45 I_|.|.|I.JII|I.|.|r _— . —— B g lectune

Synchionisation & quarts
Vioani LED

Siroboscope

Plaledu

Niurmanadson cabless f

Th i i - = i
ol e lEsilune T




Avant 'utilisation

Attoiiliod

Ne jamais branchey & cordon da raccotdament Bu courant du secteur avant aue | nstaliaton soi
TEITRIT

Matira le couvercle an defmier afin de pouvolr procéder § | instalahon et aus régiages plus
contartabiement

Remargue
Les insirchons oumiss dans e mode d'emplol sont applicabes Boss) been aux apoarsds B cellule o

I=nhires gl Sus appareils de gdifferenles couléurs

Liste de verification des plices:
Tourne-disgue

Pimteau toutna-dsgues

MENE hourms ek

Couverche anli-pousssam
Adaptateur 45 (ouwrns

Contrapods 5 eguilibrage

Cafljbs e Eoture

Montage 1 installation

installation du plateau du tourne-disque
Placer la bose dyu fourne-dsque sur une surface plate et tendre Aprés avor vénbea que 1001 ke rates el
d émballage a &l¢ enlevé poser g plateau sur ia Bome centrale Mettre ia matts sur le plateau

Instaliation de la cellule de lecture

Pour instaifer ia cellule de Bciure s& referas aux MeErUClions donneas pour celle cdlkile
Pendant | nsialiation mettre i3 protechon de @ ponte du damant pour U preserver de o)
endommagement

1 Connecter @5 fils slecingues Buy contactours de (o cellule de lecturs
Les contactewrs de 1 pluparides celiules de leciure sont Cooés an coulsus
f-onnechal chadgue fil ou coniacteur die a mdme coulewur

Btanc |G = Voie geuche *
Blaw (G <) Voiw gauche -
I"I‘l';ul'.ll.l (Bh = Vione droite +
Wt (D« Vs aroibe -
£ Installan & cabuls de lecthure dansg b thte ds lectume of |3 feer @ U aude des win bourmped Svsc
cElibe

= Reglage du dizpositif anti-skaling
Metire i bouton de régiage am-skalng sur la méme yaleur gue 1a pression de tele de lscture

« Installation du couvercie anti-poussiére
Foser l2 couverche directement par dessus en e fenant das deux coiés Pour enlevar |8 couvsits
vadlar d abord & e soulsver comma Viugise avanl oe lenlever complelament
»  Remarguo:
I sl recormmande d'éviter de Ever ou de baisser s couvercle en Cours oe lssiure o un
tmgue Lec) peul fihie a cause de vibrahons 81 de saut du diamant S 0on ol AUl dee e
QUAr e COLVErCE an Cours O Mectune | faite avet b plus de precaubons poss bles

&« Leg pecs o sotabon sarvent egalement 8 regier o nauteu di lIolmis-disgue (i mdmie  Gnss o
mis | apparel & 8 place voulue, procéder su réglage des pieds pour Stabdse! | apsaie =
horsonine

+« Couple de rotation élevé pour un démarrage rapide
Le mojeur du pialead de rotabon nkagre folmd 005 kg o (04 18 17 dé couple de kv



coupie dleéve donne un démafrage trés rapide permetiant au plateau d attendre 33 1/2 fours &n
0 5& {wun quart de tour] Ceci @5t un grand Svantage pour DESUCoUR ¢ applications prolessionnglies
odb e insarhion ramde Bst NacESSIiNe

Mise en place

Mettre T apparsil dans un endrodt stabie et én posibon horzonise ou il ny & pas Du pey e
wibralions

Metire apparel BusSt Ion que possible des enceinfes Scoushoues & | isoilist dhii Py OnREmERL U
RO GL0 & proviEnd

Me pas mettre | appareil dans un endroil ol || serad EXpoSe Jux IAyons deracis du Kok -2
poussiéie o 'humidide ou & @ chalelr

Garder Tappares] dans une piece bueh strée

Cruang une radn o5 Hacae Roh prés du inume-cisguE 8l gu allE marche 1andis guun HEdeE o5
£ o e leuiner  ges nterfarances peuvent se fnre antendre & [a radio en recephon PO e b

Connexions

Connecter le cordon de raccordemant au courant du secteur
Biancher s cordon de raccordemant dang une prse mutale di courant akermant gu sechine

Le salecisur de lension du courant alemauf se irouve dessous e platedu du touima - Aisgue

Connectoer les bormes de sortio

Bormes de sottie AmphRcateur ou receplaur
G (Blanc) Yose gauche
R |Rolig) Wioue dhrcle
Tasre |Born@) Tome
Remarngque:

Valka @ connecler |3 bome e mese a \a tere solidemant 3 Tamplihcateur ou au feceplizl
celte connaxion n'esl pas ou mal fate. un ronfiemert sa ferd amEndoe

Utilisation

i b L L

=

8

o

Posar un disque S5t [a matie du plateay du loume-amEgUs

Mettra interrupteur sur MARCHE

L'indicateur og viesse of i@ stroboscope vord & allumer

Rabrer o protection de (@ ponte du damant s a gisflyle Be Bctute But Bmisitd
Faslgcher o pirce: brEs

Applyer sur e bouton marcheiamet

Le pialgdu du lomne-desque S8 Ml B 10Urmer

Matire o beyier d'inserhion an position Haut

Mettie e bras au-dessus au sillon voulu

Metire | lavier d dsartion gn posihon Bas,

Lo tras de lectune 5 ahnaese lent@ment sur e disque & la leclre Commance
Cjuand (@ ieclure du dsque el ierminge, metre le bras de ecture sur I bras oe repns &
immchiliser le bras de lecture dans & pince-bras

10 Appuyer sur b bouton marchaamel

Ling Tom gue le ptateai $'est armile 0@ IDwmer 3y mayEn du frimin etaciromue. meaiire | EROaTe
s, Langidin

Remargue:
Le fretn dlecimnigie ne fonchonna pas & g courant &8t ferme avant o avor appuye Sur W Bauls
marcha/ et




TONALITE (BOUTON DE REGLAGE DE LA TONALITE)

La lonalils H-UgTTEI"II-E mnmmnuﬂt EI'LI-II'H on appalie Sur I potory & 8t revent 3 A YilEsse H‘-"QJ'E'E
gquand an oo (B boulon + an e retdchant La tonalité direnss guand on apsuse S0 @ pouton

&  Pour interrompre momantanément la lecture
Mettre e evir o insertion &n posidion Haul
Le diamani sera levé du disgue

= Pour jouer un disque 45 tours a gros frou cenfral
Piacer | adapiateur 45 lours sur i3 broche centrale Appuyer sur i shecieur de vitesse 45 tours

» Pour eclairer le diamant {Eclairage cibilé)
Ceat appareil gsl dolé d'un disposihl d'éclairage de la poante du diarman! powr Declarer 8n cours de
lecture
En appuyant sur le boulon g'éciairage de [a ponte du diamant, le gispossh! d'eclarage se leve pout
pouvor écinires 1@ poinde du diamani Duand ce dispositil n'esd pas uilisé |y B hed de 8 Qarge
abamse en appuyant sur la fouchs

Hemargue:

L interruplEir dol ddre fermarment angagd

Line mauvaise pression sur inermuglesr ne permistirs pas de lever-ie disposifil o écladage
T 51 lampe ast allurmde

Réglages
+ Réglage de hauteur du son (sjustage de (o vilesse)

Cuand @ bouton de riglags de hauliur du $ON S8 rouYe 8N poson canliate el qua
'ppanl a8l mes sous tension, lindicateds umineux VERT s'aliume, ndiquan gque
I'nppared asl #n otal de marche powr A vilosse predeieimmas isoid 33-173, soi 45
I

Quand g Bbouton da réglage de haulieur du 50N Ne S& ouve pas en positon cantraks.
[Ingicabeur reste Meind. La Rauleur du son pout-otre regds dans une gamma de
visrtion d'amaron 10%. Los chilfres apparsissant sur |indcalaus monihent e
pourcentage approximalt de vanation de réglage de hauleur du son

Dbsaryer les lignes appropnéss des points de calibrage Siro0ascomgues & ravers & sbroboscope
La bande o plus basse e51 pour yne aimentation de B0 Hz, 1a plus haute pour 50 Hz
5i les poants stroboscopigues semblent couler vers la drodds, ceta signifie que 8 pladesy toume phs
lentement que la vilessa nominake; tourner ke bouton de réglage de |a fonakté dans [a drechion "+
jusguE ce que les points stroboscopiques semblant resler stationnaires 51 los ponts
siroboscopiques semblent coulel vers |a gauche, cela signilie gue e platesau 1oume plus vile gue i3
viesse nominaka, tourner la bouton da réglage de la tonalis dans @ drechion - jusqU & o QUe lEs
paints stroboscopiques semblent resier stalionnares

Remargue:

L'éclairage stroboscopue de cal appareil ulibse un EClarage stioboscopgue LED synchionss

avet la freglance guaris préciss

Four le néglage Oe [ vitesse du piateau, vadler 8 effectuer ke regiage conformemer 3 | Boiae age

LED L éciavage LED n'est pas synchronse svec des ampes luorgscentes

" C I

an ™ samwma

e e W
=lae Es s

Réglage du point neutre (0) horizontal d'équilibrage et de la pression de la
pointe do leciure

# 5lla poinis de o callule de leciure ast éguipde o' une prolaciion détachable, dier ta
prolaction an preanant garde & ne pas toucher la pomis
Dégager o bras du pince-bras el soulever Ie bras de leciure de son suppon
Tourner le conlrepoids dans le sans Inyeme de celul des aigullles d'une monpire
jusgqu's placer e bras de lecture sn dguilibra & Mhorzontale at & 6 lalre "Noliar®
liirgmant Lors du réglage du paint neulie (() hanzontal d'équilibrage, 8 pointe
g leclyrs me doil pas enirer an confact avec la fedirine ou le socle du
iourng-disgua

— 10—



# Lorsque ie bras de lectiure @3t temporairemant &n dquiibre & Fhorzontaie an
pasition neutre (0, placer e bras oe lecture sur son support gl e finer & |'aide du
pince=-bras

& Toul &n tournanl 6 bague de pression de la poinle de leciunrg, mainlemne
fermamant le contrepoids & Faide d'une main jusqu'd afigner ks “0° da la bague
& vec la margue centrale sur le manche arriéire du bras de leclure. Le point neutre
(0} horizontal d equilibrage davrail minsi &tre niglé

# Unée lods le réglage du point neutra () horizonial daquilibrags terming, tourmear le
contrepoids dqullibnd dans le sans inverse de colul des aigullles d'une mantre pour
regler la pression de la poinle de lecture conformament aus recommandations du
fabncant de la collube, jusqu'l la Bgne cenirale sor le manche amére du bras de
leciure
Remargue | la poinie de lecture du L 3807 & une lorce d'appui do 3g ( 2.5- 3.5 )

Remarques #1 entretien

Faire trés attention en manipulant lo plateau et en le plagant sar 'arbre du moteur afin

d'éviter toul endommagemeant de 'aimant
Mo pas metire I'appareil sous tension tant que le plateau n'est pas mis en place

Avant de mettre ou d'enlever la téte de lecture, s'assurer de bien metire lamplificateur ou v
recepbeur hors lension.

S5i lon enléve ou 5 Mon met 3 e de leclure pendant gue & boulon e ieglage du volume sonoie
asl burnl sur haul, cec peul endammager Es enceinies acoushogues

CQuand la lecture du disgue est terminés, immobiliser le¢ bras de lecture dans le pince-bras
Aprts avoir joud un deque, Si lappared e doil phus &ire Llibes pendant un cEftam bemps bl
iecommandd d'unmobilser ke bras de lecture afih de pratéged ta pomte du diamiant Hous cefte
e fErson, il y @ hey de metne la prolechon de a pomnie du damani

il faut enlever la poussiere of nettoyar lis saletés déposees sur la pointe du damant ou sur
les disques.

D 18 pousssere ou de la saiste daposées sur @@ painde du diamant Ou SUF un desque Hie scnl pas
seulsmant responsables ' une délérioration de (a festilution du S0f, MAES peuYent en odulre
engendrel une usure prémalurds du deque ou de 1a posnte du damant alle- Méme

Des palites brosses spiciales pour e rettoyage de la ponte du darman! mnki gque des prodults de
natioyage de disgues peuvent &lre achelés dans la plupar des magasing d appareds
dlarironugues

Essuyer los contacteurs de la téte de lecture de temps en temps.

D la poussséane ou de (5 salele déposées SUI es contBoieurs de & Wie de woluie peuven] ¢re W
cause | un ronflement ofoessand au dun sen intenmetent, Ublsar gn chiffon sac @1 2ous poi
neftoyer Bs coftacieurs

Essuyer le couvercle et la base de 'appareil avec un chiffon sec et doux

He jamaks utilser de produits contenant de I'alcool, 8l 'essence ou un diluant

L udshi=ation d'un ehifan & poussbne chimique deyral ggalement étre dvilee Veller 8 ne pas
PEROSEr |8 couveTcie dux adnosols insecticidas

Pour @lmine des races de Cogls tenaces oy Jes [RChes 08 graisse &nbEvid i oouveitle #f
dabranchar | appares de |3 press Of courant murse

Litdiser wn chiffon dous bgéremant imbibe deau savonnouse

Ne pas enlever I8 poussiéne du couvercie en cours de lecture J'un disgue. fe Dras de eciure
pouvant &bre attirg vers le couvercle A cause de Idecincié statque ganeias

Transport de I"appareil dans un endroit éloigné, pour un déménagemant par exemple.
Ré-emballer Fapparesd dans ke sens contraire & son débaliage en ubilisant e matens| d ambaliage
dans leque! | appared dtast au moment de fachat Au cas ou ce matenel n'exsterad plus procéder
selon la marche & suvre ci-aprés
# Enlever la plateau du tourne-diagie ansemble avec la matte du lourne-dsque et los
envelopper dans du papser fin pout prévenin lout endommagement pogsibie
» Remeitre o bras de leclure sur s bras de repoi ot le fiver svec du ruban adbésf oo sutre de
CE genne
#  Enlaver is contropoids d'équilibrage at [ biie de leciure/celiule de feciure du bras de eclue o
les arvelopped dans du papser in pour préyenin oW endammacesment
« Envelopper ia base du loume-disque dans une cowverture ou du papéer o paus préyenin boul
endommagemant possibile
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Pour une longue utilisation en toute sécurité de cel appareil

Pour abtanir ufe perfofrnanca optimals avec cel appareil gf garantir uneé ullmabon an foule seoyre
i@ pitentivement les snformations. suivanies

Source d'alimentation
Il est trés dangereus d'utiliser cet apparell sur une tension ditférente de la tension nominake.

Iy aun nsque de combuston si 'appansd es! branché & une source d'abimentation gul différe de la
tensian nomenale

Faira (rés allenison a ce poind

L& courant continu ne peul pas &ire Uil

Iy o des endroits. comme par exemple suf un mavre, ol c'est & courant oonfing qud o5t ubilse
ciomme source dalimeniabhon Avanl de brancher Fappansdl 3'assuner e la sourmce d alimeniaton

Connexion du cordon de raccordement

Vailler a nie jamais toucher ke cordon de raccordemant avec dos mains mouillogs, coc
représeniant un NsqUE de recevoir une déchange Slectngue. o8 gui est valEbls owen a0 pout fous
les apparmils slectngues

No pas tirer sur o cordon

Ne pmans tmar sur le cordon de raccordement poor débrancher a prse e fler gque par b prose

Emplacemaent de 'appareil

Chgisal un @mplacemeant gui ne s Irpuve pas exposé al Falyons directs du soles|

Chossr Un emplacamient garantssant une bonne Beration

MNe jamais mettre d"apparell de chauffage & proximité

Waiiler & benn des fadiateurs ou autres sources de chalaur iom de cel appares car la chadeur
dégaghe par de tels appareils peut provoquer la déformation des pibces en matiens plastious
endommager ig bollier, ou encore, ce qui g5f pire, provoquer un ncendie

Speclalement pour les familles ayant des enfants

Visillar @ e que de pebts objels, tels qu'agrales matalliques ou autres de o genre na peneinen
pas A lirtsEneur de Vappades

En outre, ies enfants devrmient &ne spécialement avers de ng nan mafne dans 8s ious o
vantitation, fels que puels ou ipumevis, car ces objelts peuvent provoguer une décharnge aecirigus
o drire B couse d'un matvae flonchionnement de Tapganss

Si de I'eau lombe sur I'appareil

Side lealu lombe sur Fapparsl, Bn (Emersant un varme pal sxermphs | ¢ 3 nsgue G iseniiie gy s
décharge élecirigus Débrancher immédialament e cordon de racooidsment de W (dse B8 Coliu
murals &f § adresser 3u Sefvice apiés-venié ou magasn ol | appareil 8 ste achee

Des modifications peuvent étre la cause d'accidents,

I ne faul en autune facon assayer de modifier, freconstiuire ou répares | apparell so-méme. Ne pas
mssayer de loucher guelque pibce que ce soit & Nnlénaur de ['appare, cecl pauvant provoguer une
décharge dlecingue ou aulre accdint

S'assurer que I'appareil est hors tension

e fois gue 'on @ iine d'ulilser Fappanml, véofier encore une oS pour s assurar gue | appans) esi
bien hows tension, S| apparell resle branche pandant une penode prolongde. oola Pl non
seuemant | endommages, racCourcISsant ans: sa-duree de vie, mais cedn peul auss: #ire la cause
o un accidant grave



=
Pl 4
- : e i ,_‘_"'\,(_-1"“::
L:] é_{?"'_‘s -
ay ’ I
p . B - .I
Ti G .44_; i
e L
Ewiter poussidne & Tenir aloigne du Eviber de places
huimedits teldviseur el | ppdrel Su upe
d aimanis surface non siabes
: p ren il'lfl El ol i !'11 =
] st W 't-i R ar .
[ ".f_%n__r:'!ﬁ" ] e, gl = ¥ ™ .-_:"r
e P = - -fﬁ._\ \ — Vo W

F
1™
s
=%
&y
|
3
- ;{
[
i
Bl |
i
| s

g O 0,

Ne pas utiliser de Si lappareil ne Ne pas ouvnr ig Manpuler g coron
produits chimidues inchionne plus, Bodties dB ACCRIGETEn]
5 adressor au avieC priscadtion
rvendsur

POLIR UN FONCTIONNEMENT EFFICACE ET EN TOUTE SECURITE

1. Attention a la chaleur et aux températures extrémes
Eviter o expaser [appared aux rayons directs du soleil et @ proxemiis d une scurce de chalou! Ne
pas le mettre dans un endrod dont ia lempérature est au-dessous oe 41'F/5°C ou au-0eskus e
RS F/AS'C

2. Me pas exposer 'appareil & 'humidité, & I'eau et & la poussitre
MNe pas metire Fappareil dans un endrod irés humide ou fes pousssfelr s IBCiSnis conienam
des liquides ne deviaien] pas &iré posés sul | appared

1. Tenir I'appareil éloigne des sources de ronflemant et de bruit
Tals que iransformateurs, moteur. tuners. Ieléviseurs gt amplficaleu s

4. Evier de placer 'appareil sur une surface non stable
Chamsir un snomil hargontal 2 stable pour dvder oute yibration

5 MNe pas utiliser da produits chimiques ou volatils pour neltoyer I'appareil
Litkser un chiffon propre & sac POUr ESSuyer (@ poussiére, ou un chiffon doux Tegerameant humidfe
pour kas \achas ienaces

6. 5i l'appareil ne fonctionne plus, prendre contact immédiatement avec le revendeur
Si des problémes surgssent, débrancher rapidement e cordon de faccordemeant de la prise de
courant murake el contacter un lechncien qualifié pour faire réparsr "appareil ne Ay SuiE &
boltler soi-méme car il y 8 des nsques de MEcEyoIr une Jecharne it

T. Manipuler le cordon de mccordement aves précaution
Me jpmais Lrer suf b8 cordon de raccordement podr le dabranchel 0@ W pise de courant miirake
mas prendre. la priss du cordon en main. Quand [appangs n ast pas ullise penoant un certan
Eimps, iy 8 beu de ke débrancher de 13 prise de courant murale

8. Manior las disques avec précaulion
Toupours mamtenir s dmques propres. ne pas ouer des disques &anlis ou voies ce
sndommiager | appoed

i

Do Er

| an al fulurn nacesits deshacerae di esta produclo.lenga on cuesnia o ssgulenis
no debe deshacerss do Ios residios die producins slecincos. cama 80 Tusrmn
rewiduos doméstcos, Por lavor, mcicle an los silios an ios que B8io sea posible
Acuda a las auloridades locales o al veandedor en busca de asesoramianto sobre
reciclaje. (Directiva sobre residuos elgctricos y equipos electranioos|
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Vor der Inbetriebnahmae

Vorsichi:

Bayor der Zusammenbau abgeschiossen st memais den Stecker des Stromkabeis af die Steckaoss
anschilan

Lirn die Mantage und Einsteliungen mogschst sintach musiuhren zu konnen witd dar Sloubdsck
pulstrt montien

Himweis:
Die Badignungsanweisungen sind auf die mesten Gerate mit Patrons guch aul ene anteser F arDan
Zubrefiend

* Checkliste der Gordteteile
Platteniafiersnnml
Fiatterielier
Plalient=liermatie
Stmubdeckel

A5-L-Adapher

Gagengewichl

Ton systam

Zusammenbau und Aufstellung

* Installierung des Plattenteliers

Den Untersatz des Plattentelers au! eine gerade und waagrechte Flache simfien Muchoem gepiun
wurde dal das gesamie Verpackungsmatenal entfiernt worden st wird der Plptienteilisr vorsicnig
uper den mittteren Zaplen gesetzt Die Matte aul den Plattenteier legen

* Installierung der Patroneg

Zur Instalserung der Patrons beachlen See bithe tee Anweisungen des Patronennerslidiens
Urm die Spitze der Tonabnehmernadel gegen Beschadigung zu schulzen, mull wahtend der
Instalierung die Schulzhilse der Tonabnenmernadel sulgesels! sein

1 Die Drahle an dis Patronensdemmen anschbelen Ber den mesten Patronen sind de
Klammen tarteg marksarn. Die verschedenen Drahte an de Klammen md der
ubersinstmmenden Farbmarkerung anschielen
Wiald (L +) Linker Kanal ¢

Blaw L -} Linker Kanal -
Rot (R +} Recntar Kanal =
Cirun (R -3 Hechier Kanal -
2 Am Kopfgehause ene Patrone nstalliersn und mil den. md der Patrone milgeheferer

Schrauben, bafeshgen

* Einstellen der Anti-Rutschregelung
Den Knopl det Anti-Rutschregelung auf den Wert snstellen welcher ml dam Wert des
Tonabnehmerdrucks Uberemshimmi

* Montage des Staubdeckels
Dien Staubdecksl an beiden Seilen festhallen und ihn von oben auf senen Platz oulseizen Zul!
Entismen des Staubdeckels daraul achlen dall er der Abbidung gemal, sngehoban wird
Hinweis:
Wahrend aer Wiedergabe sollte der Staubdeckel nicht geafinet oder geschiotses weidel
Derarmige Bedenung des Deckals kbnnte unanvunschie Siolie erzeugen woauich o
Tonabnehmar Spuren Ubersprngen koonte, Missen Sie den Deckel wahrend dar Vel gace
unbedingt offnen bdte aularst vorsichbg hangein




* Mil den Fullenfisolatoren 120! sich auch die Hohe des Plallenspiebers ainstellen Machdem das Garat
aufgesteit worden sl wird mit den Fulen die waagrechie Stabilitat des Gerates geragelr

" Hoher Drehmoment fir schnellen Start

Der miegrale Rotor-/Platenisliermotor besitz ene Startdrehmoment von 0.5 kg crn Deset
Drehmormant sargl flir sinen sehr schnellen Start und bringt den Plattentelisr innerhait von 0.5 Sek
(eimner Viereldrenung) aul eine Drehzahl von 33-1/3 UpM . Hieraus ergibt sch fue zablmeiche
professiongiie Anwendungen, welche sinen schnellen Einsatz arforderm e groflar Vol

Aufstellung

N Cas Geral an emer fesien ung horzontaien Sieke autsielien. an welcher &5 koinis s
Erschitterungen gibt

1 Das Geral mogichs! weit von den Lautsprechern enffernl aufstelen und es geasn deen
Tonstratiungen schiltzen

Das Geral nichi an Stelien aufstetien, an welchen es direkten Sonnenstrahien Staul
Feuchigkeil oder Hitze ausgesatzt ist

. Das Gerat an ener gul belufeten Stelle aulstelian

’ Solfte n unmiltelbarer Nabe des Plattenspeiers ain Radiogerat aufgesielil und gieichzeng ma
dem Flialonspislor eingeschaltet sein, konnte der AM/FM-Emplang geston men

Anschhiisse

* Anschluss des AC-Stromkabels
Den Stecker des AC-Stromkabels an eine AC-Steckdose anschielen
Dar AC-Spannungswahischalter befindet sich an der Ruckseie des Gerales

* Die Ausgangsklemmaen anschlieben
Ausgangsklommen  Verstarker oder Empfanger

L (Wil L - Baral
R |Rotj R - Kanal

ML Erde
Hinwoes

Achten Sie daraul, dall dme Erdungskiemme fest an den Verstarker ooer Emplanger Srgeschiossen
sl 151 dieser Anschiuess nicht ordentkch hargestall, wird aurch den Sirom ein "Summen” srrewg!

Bedienung des Gerates

1 Aul die Mafie des Dreniellers sine Schallpiatte suflegen

2 Den Stromschafier auf Position “ON" schalien
Dz Gerschwindigkaits- una Abtastanzege leuchien

3 Den Schutr der Tonabnehmernadel entfemen (falks ihre Patrone mil ainem soichen
ausgestatiet i)

i Die Kinmmer des Tonahnehmaranms besen

5 aut die Start-"Stopp-Taslé driceaen
Der Plattentafier begwnt sich zu drehen

i Den Einsatrhaebal auf die obere Posilion stellen

7 Cwn Tonabnehmeranm uber die gewunschie Spur brngan

Oen Ensatzhebel au! die unfere Position stelien
Der Tonarm wird sich Engsam puf de Schallplatie senken und g Wiedergabe setzt ain
3 Nach der Wiedargabe den Tonabnehmerarm aut seang Siltze Zurtckbrngsn und den Apm ma

- =



der Klammes sicham

10 bt g Stan-ISope-Taste drocken
Machdem der Plattenteller von der sdekironsschen Bremse abgebrems! worden st oen Strom
abschalan
Himweis:
Wird der Strom abgeschaltel, bevor aul die Start-/Slopp-Tasis gedruck! worden 51, Kann die
aekiromache Bremas neht funkbomneren

TONHOHENKURVE (TASTE PITCH BEND)

Wird auf die Taste "+" gedrickt, wird die Tonhohe (Drehgeschwindighed) automatisch runehmen und
auf den normalken Wert zunickkehren, wenn der Druck von der Taste geigst wird. Wird auf die Tasie
" gedruckl wird die Tonhohe abnehmen

" Unterbrechung der Wisdergabe
Den Einsatzhebal auf die obere Posibon “Uip™ schalten
D Tonabnehmemadad der Patrone wird von der Schafiplatte gehoben

* Wiedergabe einer 45-Touren-Platte mit grofem Loch in der Mitte
Den 45-L-Adaptes aul den mitheren Zaplen legen Den Drehgeschwandighadsscnotier au! Pasdon 42
semaben

* Belouchiung der Tonabnahmernadal | Tangetiichi)

Dieses Gerat 151 mat e Beleuchiung der Tonabnehmernadel ausgesiatiel, von welched wahifend e
Wienergane die Tonabnehmernadel beiewchiet wad

Nachderm aul den Schalter der Tonabnehmerieuchte gedrick wornden sl wid diese LEwchig in die
hir die Beleuchiung der Tonabnehmeamadel erdordante Position gehobsn Wird dee Lauchia tichl
benutzt, wird der Schalter nichi aktiveert

Hinweis:

Der Schaler erordent éinen festen Druck 15t der Druck zu keicht, werd die Louchie nichi sldryient auch
wenn sie sonst volstandig in Ordnung ist

Einsteilungen

“Pitch-Aegelung (Feinabstimmung der Geschwindighkeit)

Machdem das Gerat emgaschaltet und der Pilchregler auf die mittiere Position geschoben worden (st
wird von ger GRALUNEN LED-Anzeige der Batrieb der varab sinsustelenden Drohgeschwindgked (33
173 odder 45 Uiph) angaaoigt. Belndet sich dar Prchrsgiar mch m der WMittie, wind die Angoigis nichl
aktiviierl, Der Pitchregler hat ammm varabien Einstaliungabaereich von ca. 100 Die Zahion der
Anreige geben die anndbomden Wede der vanablon Pilch-Regelung an

Beachiezn Se den entsprechanden Strefen der Strobe-Kakbnerungspunkle der Strobe Linse D
uriera Streiten 2ogh eine Speisung von 60 He. der obare @na Spassung von 50 Hz ar

Schenen de Strobe-Punkle nach rechts zu stromen st die Drehgescrwnmighen des Fianenielbers
gernnger als die Nenngeschwindighiest, in diesem Faie den Pich-Regier in Rcnlung ges + schigban
b= die Strobe-Punkfe shillzusteben scheinen

Schemen e Strobe-Punkie nach nks 2u sinbmen, &1 die Drebigeschwmigse ! des Frattenieisos
haher als die Nenngeschwndigkad; in dlesem Falle den Pllch-Reghler in Richtung des * scheban b
fee Shrobe-Punite shillzushehen scheman

Hinweis:

Die Strobe-Beleuchiung dieses Gerates bedient sich einer LED-synchronisierien Strobe-Leuchie md
praziser Quarz-Frequenz Die Einstefiung der Drehgeschwindigken des Planentediers mufl in
Liversnstmmung mil der LED-Beleuchiung durchgefuhn werden Die LED-Leuchie sl micni
synchranisien ind mit LeuchistoMampen ausgestatiet




Einstellung des Gegengewichtes L3807

1 Das Gegengewichi mit leichtem Druck auf den Tonarm Schrauben
Tonarm aus der Hallerung nehmen (mil System und ohne Schutzkappea)
Mit dem Gegengewicht Tonarm in die Wage bringan

Z Chia Mull auf der schwarzan Kunsrstoffschaibe mil dem rolen Strich aul dem Tonarm
uberednbringen (ohne das Gegengewichi zu varandarn). Somil sl dia Anzesge in
gramm auf Null Kalibnar

i, Aewunschiles gewichl sinsiallen [ Standar -'||1-,.||_-|||_j1|4_i 1.5 - 200

Anti-Scating Einstellung L3807

Uas Anli-Scating wird auf den gleichan Wert aingestalll, der bel der Einstellung

des Gegengewichtes gewahit wurde
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" Speisung
Wird dieses Geral an ene Spannung angeschiossen, welche nicht dem angegebenen Was entsprchl
entsiei grofte Gefahr
Wird dieses Gerat an mne Spannung angeschiossan, weiche nicht dem angegeabenen Wen entspichl
antstaht Evplosonsgefanr
Dieser Punkt mufl streng beachiet werden
Nemals esnlach an Gleichstram anschhedlen
An bestimmtan Oren - 2 B auf Schiffen - gibt es susschimllhch Glechstiom Bavor See das Gerat
. anschiiefen, st dwe diesbezighche Stromguelie 2u prulen

* Anschluss des Stromkabels

Wegen der Elketroschockgetahr, weiche bei ailen elekinschen Geraten pesteht das Stromiape!
nemals el nassen Handen aniassen

Niemals am Stromkabel ziohen.

Den Stecker niemals am Siromkabel aus der Sleckdose piehen, sondem immar am Steckar

* Aufstellen des Gerales
Suchen S gine Stele, welche mohl deexian Sonnenstrahien ausgesatrt st
Suchen Sk aullerdem siné Sielle. an welcher ene gute Betiltung mglch (s

* Miemals in unmittelbaret Mihe von Heizkorpern aulstellen.

Achbern She daraul dall das Garat rcht in unmittelbarer Nahe von Heizkorpemn steht [ durch soiche
Heizkorper ausgestrahite Warme konnte en Verziehen der Plashikieds. Beschadigung des Gehauses
oder - im sehlimmsten Fails - Brand serursachen

* Besonders Vorsicht mit Kindern

Achten Sie darauf, dall in das Gerat weing kleinen (Matad-) Gegensiande gestechl waide

Kinder somen aullerdem davor gewsimi werden Gegenstande in die Luftungsschidze 2u secken L]
kleines Spielzeuyg oder Schroubenzieher, da durch digse Ektroschockgetanr antsteht und das Leral
peschadiglh wesden konne

* Uber das Gerit verschittete Flissigkeiten

Golte Lber dem Gerat Flussigeeit verschutiet werden -z B aus enem urmgesiurzten GRas - entsian!
Eleklroschock, und Feusrgetahr in diesem Falle mufl der Slacker sofor dul dil SIECKaoR GEIOger
und das Gerat zur Prutung und eventuellen Reparatur Ihfem Handler ubargEben weraen

* Umbai kann Unfalle verursachen

Nsgmals und i kiinem Falle varsuchen das Gerst umzubaven odes seibst 2u reparieqan. Niemals
Geratetais im innaren des Gardles baruhren, dies konnte 2u Elskiroschock oder anderan Linfalien
Tutivresn

* Apschalien des Stroms

Nach dem Einsatz des Gerates ist darauf zu achten, dall der Strom tatsachhch abgeschaltal worden
st Lafti man das Gerat Wngere Zefl unbenutzi esngeschaitet, kannte es micht nur beschadigl - und
sl seine Lebensaauer teentrachiigl - warden, sondedn kannen auch getahriche Situationen
anfutehan




NUTZLICHE HINWEISE

HOHE TEMPERATUREN SIND ZU MEIDEN

STAUB UND FEUCHTIGKEIT SIND ZU MEIDEN

NAHE EINES FERNSEHERS QDER MAGMNETISCHER GEGENSTANDE IST ZU MEIDEN
WALCKELIGE STELLEN SIND ZU MEIDEN

KEINERLEI CHEMIKALIEN VERWENDENMN

BE| FEHLERNM, SICH SOFORT AN DEN FACHHANDLER WENDEN

NIEMALS DAS GEHALISE OFFNEN

DAS STROMEABEL MT VORSICHT BEHANDELN

FUR EINEN SICHEREN UND WIRKSAMEN BETRIEB

1. Hitze und exitreme Temperaturen sind zu meiden,
Setren S das Gerdl nicht direkten Sonnanstrahlen oder Hezkarpern aus Das Geral richd
b Temparaiuren pnber 41°F/5YC oder uber B5°F/A5°C ainselren

2. Gegen Feuchtigkeit, Wasser und Staut schiitren
Mas Gerdl nichi in besonders leuchien oder staubigen Raumen aufstallen Mwmals
Flussigkedsbehaler (Blumenvasen Glaser usw ) aul das Gerat stellen

3 Micht in Nihe von Stérquellen aufsiellon
Algn nichi in Nahe von Transformaloren, Moloren  Tunem, Fermsenem oder Verstirkesm
aulstelion
4 Wacklige Unlersitze meiden
Zur Varmeldung von Erschiflerungen immer enén lachen und festan Unlersatz wahlen
5 Miemals mit Chemikalien oder fiichtigen Stoffen reinigen

Slaub immer nui mit eifem Fockenen, waichen Tuch abwischien Fur hartnics<e Flecke «n
feuchias, waiches Tuch varwendén
] Bel Stérungen, wenden 3ie sich solort an Ihren Fachhandel
Bei allen Siarpngen_solord den Stecker aus der Sieckdoss Hahen und einen Fachmms
Finzufishen Mamals selhst das Gahdute des Garites afnen dees kiinle setn delamc
@i
5-1 Das Stromkabel mit Vorsichil behandeln
Don Siecker neemals am Siromkabel aus der Sleckdosse riehan. sondadn smmd am Shecs e
Soll day Gerad langere Zeil Ubas nicht benutel werdan, dien Stecker aus der Stechdose Siehsn
T Piatten immer sorglaltig behandaln
Plattan missen immer sauber ssin, memals vareogens oder gesprungens Flaiten wensgondsn
- sie Konnien das Gerdt beschadigen

S Sollten She irgandwann zu spiiterer Zedt dieses Produk! entsorgen wollen, beachien Sie
"x;r‘F hatte Folgendes = Elektroschrott sollie nicht mit dem Haushaftsmil entsorg! werden, Bitte
J.[_& recyoaln Ske ihn, sofem thnen entsprechende Moglichkeiten zur YVerfugung slehen
' © Seizen Sia sich mil [bren kommunalen Behdeden oder threm Einzelhandler in Verbndung

- fragnn Sie diese um Rat bazighch der Wisdervarwenung
(Einktro- und Elaktronik-Allgerdte-Richiinie (WEEE))
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Voor gebruik

Vioorzichig
Sigek nooil het netsnoer in het stopcontact woordal alle asnslutingen Ziyn gemaskl
Plaats de stofkap als laatsie zodat de mnstelingen zo gemakkeligk miogeiijk kunnen worden gemaakt

Opmarking
Dia in de gebrusksaanwiing gegeven instructies 2in algemesn geldig zowe! yoo! Bpparsten med
nnaldelementen en voor apparaten miet ahwijends kleur

Controlelljst onderdelen:
Draadaiel eenheid
Draatnlsiplataau
Dyaaitafel mal

Stofkap

45 toaren adaplef
Contragewichi

Pyck-up alement

il i o will

Montage en installatie

installatie van het draaitafelplatean

Plaats de sokkel van de grammaolonn op 8en viah &n horzontaal opperviak Nada u ch ervan heet
varrakerd dal alle ualpahhungmtenalun Zin verwigderd, kunt u el draannfapiataag op a8 gpindel
plaatsen Leg de mat wervolgens op het plalgau

installatie van het pick-up alemant

Wannest U een pick-up eiemant nslafieert, referper dan pan da montage mstruches von el
paimmfiende element

Piaats tjdens de nsiliatie 38 nasidbeschermar om o8 npald tegen Deschadigng 1= s e TR

1 Maak de sanshtdraden vast aan ge agnsluitpunten van net plemen
D aansludngen van de meeste algmentan nebben sen deurcoda
Siuit pike draad aan op oe aanshuiting mat derelide kieur

Vil (L *) Likar kanan! +
Bl 1L =) Linker kanasl
Bood (H =) Rachted wanaal »
Groen (R -} Rechier kanaal -

2]

Plaats hat etament in de eskop &n bayaslsg mal met de b hel glamen| grgveide SChigaven

« Instelling van de anti-skating regeling
7l ae regelknop voor de anti-skating regeling op dezetide waarde ais 0 naatdaruk

« Plaatsing van de stofkap
Plasts e stofkap met sen verticale Eweging. waarbi) b de kap aan bexe sty yASthoul
Wanneet u de stofiap wilt afnemen kiap ham dan esrst ormhoog roals afgebesld voordat u hem
Wiy FrEnaErm

= Dpmorking:
Hisl wordt aanbevolen de siofkap niel ta openen of te skilen Ljdens hel spelen van ean
I,].rnrnrnumnnplaal D kan niel allesn imiden ot ongewensie nilingen masr ook i sl spANGEN Yan
de naaid, Wanneer J toch o8 stofkap tjdens spalen sl openan, doe dat dan 70 youres g
rrCigihi|e

« D& voeles | solabebionss nahban nok ais funcie het nsiellEn van g poOgle vaEn oe
gfamm'nnneznhani zelf Madat het apparaa op de gebiuksptasts & gEIet deisnit 1 e vORTES af
is stellan zodat het apparsal stabiel horzantaal staal

« Hoog draalmoment voor een snelle star
De geintegreards plateaurmnator heeft een sigrikappel van 0.5 kg cm (0 4 it i) D hoge Sansope




Z6rgt voor een snelle start van de draalbeweging van het plateay zodat nel platesu de snelhed van
33143 omwentalingan/s in 0 55 (een kwar armwenteling) beraikt Ot 15 een groot voordesl b veal
professipnete foepassingen waar een snalie start &en noodzaak s

DOpsteiling

» Zet hel apparaat op een stabiele an horizontale plaats waar er weing of geen trilkngen zin

= Jel het apparaal zover weg als mogelijk van luidsprekerboxen en isoleer het tegan e
geluidsgolven ervan

= Zelhet apparaat net op een plaats die s blooigesteld aan direct zonlicht stof voch! of Fite

+ Zoig dal de opsielplaats goed geveniilesrd s

* Wanneer er een ragio te dicht b de grammafoon word! geplaatst en deze speelt terw) de
draaitafel i werking s, kunnen interferentizsiormgen bij de cnivangst van AM. en Fil-zengers
optreden

Aansluilingen

*  Sluit het netsnoer aan
Steek de stekker van het netsnoer in een siopcontact van het schinat

De keuzeschakelaar voor de netspanning bevindt zich onder het draaglateau
= Verbind de uitgangsaansiuitingen

Uilgangsaansiutingen Versterser of ontvanger
L (v Linker kanan
R {Raod) Rechier kanaal
GND (Mescontact) Maszsa
Opmerking:

L&l op dat u een sievige verbinding aanbreng! lussen de massa-aansiuling on de versterke:
of ontvanger Wanneer deze verbinding niet behoorifk wordt gemaakt zal een
netspanmngsbram @ hioren Thn

Bediening

! Leg een grammaloonpiaal op de mal van de draatalel
d  Jetde AANUIT schakelaar in de stand “DN°

Dé snelhe-dsaanduiding an de siroboscoop worden verlcnt
4 Verwder oo naalchescharmer wanneer het element met een afnesmbare besche mar
uilgieius!
Maak de armvergrandeding los
Druk op de Start/Ston schakelzar
De draaialel begint nu & dramien
Zel de cueing hendel in de stand omhoog
Plaats ge toonarm boven de gewensie groe!
& Breng de cusing hendsl naar benedan

D loonarm daall langzaam op de plaat en de wesrgave begint

9 Wannes het afspelen van de plaal s beeindigd  plaats dan de toonarm 0Op de oonarmsien &n

vergrendel de toonarm met de ioonarm-vergrendeling
10 Druk op de Start/Stop schakelaar

Schakel hel apparast uil. zodra het plateau mel behulp van de slektronischa rem ot stisstand
gEkamEn

Opmerking:
[ elektranische rem funchoneert niet wannesr het apparast word! uigeschakes vooreat op oe
Start’Stop knop 15 gedrukl

Lo &

=4 I
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® Hﬂ:hpnhnnnmﬂmﬂnphllmﬂmgmﬂm
7et de 45 toeren adaptar op dé centrale spindel Stel de schakelaar voor i snalhEsdshaune in g
stand 45 loeren

« Verlichting van de naald {spotlight)
Dt apparaat is uitgerust met sen veriichting van de naakdpunt voar veflcniing van dé naala dens
O WeBIgave
Dioor op de schaketaar voor d nagidpuntverichiing Le drukken komi de paaldpuntyerichibing
omhoog ont de punt van de magid e kunnen verkchien. Wannesr deze verichimg ikt weardl
gebruikl, dient hij omiaag te worden gebrachl doof op de knop 18 dirubden
Dpmarking:
(e schakelanr moe! sievig worden in ekl
Wanneer d@ schakidaar niet goad woidl ingedrukt zal dg yarichingsuni it oo porTisl SUs
al brandl de lame

instellingen

« Toarentalregeling (fijnregeiing van de snelheid)
Wanneer 0@ knop voor de regeling van hal toerontal zich in do middensland bevina
als che spanning word! ngeschakeld, toonl de GROENE LED de beorjlstoesiant woor
de voorl ingestélkde sneineid (et 33-1/3 ol45 pm) Wannear de knop voor de
regeling van hel toerental Fich et in de meddenstand bevindl, zal de mdicaton mit
trandan, De regalng van het toerenial ki worden ingastnid owver 28R gebsad viin
ongaveer 10%. Cilers op de Indicalor geven benaderde Waarden voor da
iosarervialimgaling
Kijk paar de van inepassing zijnde ry van stroboscopsCche punien door de sHoDOECOORIENE D&
onderste rj i voor een netirequentie van B0 Hz de bovenste voor 50 HZ
Wanneer de siroboscopische punten naal rechis schynen b= bewegen, batakeni dil dat oe
draafatel met ean lagere dan de nominale snelheid draail, draa de knop voor de
innhaogleregeling in de *&" pichiing toboat de stroboscopmschE punlen SCRNEDN W1 e staan
Wanneer di stroboscopische purnten naar links schinén 12 bewagen betekent dot dat de drandakel
] @en hogers dan de nominess snainesd draail, dram o8 knop voor Ge oonhoogharegelmg in e

nehting loldat de stroboscopsche punien SCHijnen kil b slaan

Dipmarking:
Da stoboscopischs verlichiing wan dil apparaal maakl genruk Van Ben LED weshicklifyg i el
pen rauwkeunge owans-requenie & gesynchiornsaerd
Maak voor de regeling van de draaisneihaid van hel platesu grebrulk van de LED werscnting LY
LED vertichting is niel synchroon mel fluorascanieiampsn
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Afstellen van de horizontale nulbalans {0) en de naalddruk

Ala uw denaiialaisieman) ovar son alpsembire naaldbescherming heschikl, most

o deze verwijderan. Pas op dat o di punl van do naakd nel annranki

Mank de armilam ios en Uil de [oonarm @ wvan dis BFMstsun

[iraa het contragewichl réchisom of Hinksom ol da loonarm hatizantaal i balang
is an vii| 2weall. Zorg er lijdens et alstotien van do honzontale nulbalans ()
Joor dal de punt vian de naald niel in aanraking komi mat de draaitalelmat ol oe
hasis van de drasitalel

MNadal dé loonanm fijdalijk horizontaal in nultiatans (0} is gebrachl maal u de

faonatm op de armstnun leggen en vergrendelen met da armklam

Houd, terwifl u do naaldrukring draait, het coniragawichi vast met aén hand, tol
da “0° op da ring in éan lijn staat mal de middelste iijn op de achigras van di
teonarm U bent nu klaar mat hed alsigiien van da horizontale nulbalans 10
Diraail, na hel instalien van de horizontsla nuibatans (D), het gebalancesrde
coniragawichl inksom om de juiste naalddrulk e knjpen die wordl sanbevolan
doar da nbrikant van hal draaitafelstament wanneer het do middaliijn op de

aenieras van da loonanm bereikl

Leil op ~de naaldkracht van de L ApOTis3gr. (25=3.5gr.]
-1 =

I —TTTTTTTT




Opmarkingan en onderhoud

Waoes heel voorzichtig wanneer u het plateau hanteert en het op de centrale motorspindel
plaatst om mogelijke beschadiging van de magneet te voorkomen

Zal het apparaat niet aan wanneer het plateau niet op zijn plaats & gebracht

Voordat de pick-up kop wordl losgenomen of geplaatst, dient u af voor e torgen dal de
voedingsspanning van de versterker of de ontvanger is uilgeschakeld.

Wannear g8 pick.up kop word! insgenomen of geplastst ierwl de volumeregsias amnoog
fpecirandaied. WLinned de [uidspriskiers worden beschadsgad

Zet de loonarm vast mel de loonarmyergrendeling, zodra de weergave is begindigd
Wanneer nadat sen plaatl is gespeeld. hel apparast gedurende Zekere hjd niel meel Zal worgen
gabrukd wordt panbévolan de foorarm e vengrendslen om de naaldpun] e beschenmen Om
degelipe eden vardient hel aanbevelng de peachermmiap van de nania op 2iin plaats i Drengen

Stof en vull dienen zorgvaldig van de naald en van de platen te worden verwijderd,

Slof en vl dat zich heoft vasigezel op de naaldpunt of in de groeven van de plaal s net alleen
WEranw e VOOT Ba vErmimdenng van de galuskwalited, maat Ken ook 2organ voor
onnodige siage van de plaal en van de naaldpunt zell

Specidle borsielipEs voor hil retigen van dé naakdpunt an renigers Yool grammataonpialen
kunnen b de meeste glekironce-speciaalzaken worden verlregen

Maak de contacten van de pick-up kop van tijd tol tjd schoon,

Hol of vall dal zich Feal vastogerel op de contacten van de pick-up sop kan asn tol IDEsame v
e Brorm ool bt :m.-wrnrﬂmqrn [l o WBETjaVe [T q-ul:lrulh VAN @0 2RO a0 ToneE doie i
di# contacten schoon 2 makan

Veeq de stofkap en de sokkel van het apparaat schoon met een rachte en droge dook
Gebrulk nooit schoonmaakmiddelen die alcohol, benzine of thinner bevaitten

Hil gebe Uk van ean chefusche stoldoak dien] aok te wonden vermedin Let op da de siofap mel
in aanraking komi met ean insectEndodends spray

Om hardneklge vingerafdmukken of vetveknen (e vermden dient u de siofkap & veragdensn an
e stekkor Uil Bet siopcontact & nemen

Maak gabituik van aon zachie doek die keht is bevochtigd met een oplossing van zachte resp n
wiatar

YVerwigler peen siol van de stoleap lipdens de weesrgave van #en plaat, deardoor 2ou de 1oonanm
naal de kap loe kunmren worden getrokken ien gevolge van 08 opwahking van ean sthische lading

Transport van hel apparaat naar een andere plaats, bijvoorbeeld tijdens een verhuizing.
vierpak het apparaal in dé omgekearde volgorde van het uilpakken met gebruikmaking van hel
virpakkingsmatenaal waann het apparaat werd geleverd bi) de aankoop Wannear dil materias
nust meer tar beschikking s da dan als voigl fe werk
= Til hat draaatelpiateau samen met de mal o0 en wikiel bat gehesl i zachi paper om
mipgalije baschadiging en/an [& woorkomen
+ PFlaats de wwonarm op de pandrmEiaun an bavashig de 3rm mel plakbang of wls dargen|sg
e Mearn net confragenn i o0 de lponsopialemaninouder van 9e 30 an wWaksd Geee o gaend
papeed lenemnds Beschagqend avan e voorkamen
= Vorpak ook g8 sokkel in een deken of 2achi papsar IEngnde beschadiging ervan fe
WSROI




Voor een lang en veilig gebrulk van dit apparaat

Teneinde de beste peesiaties van dit product te verkngen & om &f 20 vailig mogelik mee oy e gadn
geheve u de yoigende informate door te lezen

Hat is org gevaarlijk om dit apparaat te gebruiken bij een voedingsspanning die van de
naminale yoedingsspanning yerschilt.

Er bhestna! Drancdgeyaar wannesr het apparant word! aangesiotan op aen yoadingsspanning dre
Jan de nomnale voedingsspannng vizrschit

Wiess voor wat dit betreft FRer YOOITichrg

Ef kan geen gabnak warden gamaakl van gekjkspanning

Er zijn plantsen b yoarbeeid op san sohip, waar van gelifspanning als spannmgsiNon gebrikk
wardgt gemaakl WJErraker u van de pu e yoedingsspantmng yoordat u il apparnal aanshin

« Aansluiting van het netsnoer
Let op dat u het nelsnoar nooit met natte handen aanraskt, omoal i s esn s I
schiok Wunl krygen, di geldt natutrlijk voor abe elekirsche apparaen
Trek niet aan het natsnoer
Treh noodt aan hel netsnoer om o8 stekher uit het stopcontact 18 naman Pak alkein de stekkol Jel
peet en irek daaraan

+ Plaatsing van het apparaat
K ias een plaats die el wioral beschansn ool ditact 2onkcht
Kugs gen plasis die sen goede ventiabe werzenar

« Plaats nooll een verwarmingsapparaat b de buurt
Heud radiatoren of andene yenwanmingsapparatuur it de buurl van dit apparaol wWant an
wrighofmance wanmiekan lexden 1ol yarormang van de kunstsiof onderdelen e kasl Deschadiae!
ol wat nog erger s, sankeidng geven tol brand

» Speciaal voor families met kinderen
Let op dat gean kleine dingen, roals metalen voorwepen pyirsmerun il appETaal jerackikomen
Boyendien moelen kingeran af in net bizonder voor WoToen gowaarschiwd s i1 e
ventiatiegaten te SEken soals speeigoed of een gehoavendraaes wiar Gelis v R T RLITHTE
laiden ol B8N plektrische Schok ol 1ot gen slBChlE wErkimg varn et appai Aal

« Wanneer er water op het apparast terechthomt
Wanneser et waler op het apparaat terechiomi twjvoorbeetd goor Fet oMmgooeen van S0 gias = 5
prandgevaat of gavaar yoor een elekinsche gchok. NEem anmiddalik ge strkke: Lt et rsE
cont@ct op et e winkal waat het apparaat wed gerochl

» Wijzigingen kunnen tot ongelukken leiden.
Probear absoluut oo zed dil apparast e waigen, am j bouwen of W reparefen Tracht nok nooit
apig Rterm priderdes! gan 2 fpkEn, wanmeat U d¢t toch doel kan Ben glektrische SCNok ol e @nde
angeluk het gevolg Zim

« Lot op dat het de netspanning is uitgeschakeld
Controleer. nadat u het apparaal heelt gebrulkl, nog een keel dagt de netspanning m URGESTHakE
Warnesr hil apparaal ang met ngescharelde peEtspannTg phift staan, kpn i niel aileEn Worder
pescradigld WATGor ZHn brukbara levensduut weoredl warion. maar kan o4 nox paniEaing Qeven
bl En @rshg ongehik
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VOOR EEN VEILIGE EN EFFECTIEVE BEDIENING

1. Pas op voor hitte on sxiremea (emparaturen

priet bt repenoed

Vermujd blootsisiling van hal apparaal ann dirsct zonhchi of de nabiffeid van een waErmispron
Flaats kel niel op een piek met een femperatuur lager dan 41°F/5°C of hoger dan 9% F ST
2. Stol het apparaal niet blook aan vochl, waler of siof
Plaats el apparaal niet op wan érg vochhgs of siolfige plek Vicesiol Bevanents voorweipen dien

e op hel apparaal & worden geplaaisi

3. Houd hot apparaal wit de buur van bronnen van brom sn ruis

roals franslormatonen moloren, luners, leleyine-apparaten gn versieroers
4. Vermijd de plaataing van het apparaat op een niet stabiale plek

Kes spn hoizoniale en statiole plaats om tnikngen @ vermeden

Gebruik geen chamische of viuchtige producten arm het apparaat schoon ie maken
Gebrusk #an schone droge doek om het stol af te vegen of een icht vochbige dosk om
hatonekkige viekken e verwipderen

Wanneer het apparaat niel meer werkt, neem dan onmiddellijk contact ap mel de verkoper
Wanfesr & problemen 2ijn onistaan, ream dan dededjs o8 siekkar wit hal siopeosiac] #n nesm
cantact op mel een bevosgde (eparatewur om het ie reparenen, opan het apparaal met zelt want e
bestaat hal nsaco van san alekirmche schok

Wees voorzichiig met hot nefsnoer
Trirk nooit Gan hel netanoel’ om de stekker uif hel siopconiac] (8 Aemen Fak aigan o steas 18]
besl en (tek daaraan Wannest hel apparaal gedursnds ean 2eaers Dl el aoiid gelinuet fess
dan de stoxxer ul et siopoontact

Ga voorzichlig om met de grammoloonplaten
Heiwd oo grammoloonplaten aitijd schoon én speel geen gebarsten of krom geirosaen platan il
Fal i girammiidopn beschadigen

afvalmatenaal et met et husshouceli afval mag worden verwgdend. Brang het ioestet naar
ean kingioopwinksl of andermvoorziening voor recyding. Noam confact op et uw

, Irsciinn ws 2nch) in o lowsicannesd wan Oif Weatel wenst be ontdoan, kel e dan op dal ssskinsch
54

plaptsekikes mdorisit of winkelier mdisn o meer inhrmatie wersl over recycling. [Richithjn

W o vl van Elskinscns en Elskionsche Apparaten, AEEA)
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BISAGRA PARA CUBERTA MEZCLADOR TELECOMANDO

ANTI-POLVO TEMINAL DE AUDIO FUERA. DERECHO/

170 ¥ TIERRA [GND)

ADAPTADOR DE 45 RPM —

ALEOMBRILLA DE \ CONTRAPESO
T T \ ) L

TOCADISCOS y Wl R 12 VOLTIOS /

GENTRO GIRATORIO . - CONTROL ANTIPATINAJE

ﬁ.
ﬂ R SOPORTE [E BRONCE
! _‘...- .

/3 _ NIVELADOR DE SERAL
r ‘ DE ENTRADA

—. REPOSADDR DE BRAZO

INTERRUPTOR DE ENERGIA .
"

INTERRUPTOR DE START/STOP < i

1345 RPM DISPLAY
———— BRAZO DE TONOQ

——

DIGITAL LED 3345 ——ia

SELECTOR DE VELOCIDAD —

PUNTOS DE TRAZO DE REFENCIA -

CABETAL

CURVATURA DE PASD

il




ANTES DE USAR

PRECALCIDN

MNunca conecle el enchufe de energia AC artes gue 2l montaje se haya completada.

Cologue 1a lapa protecion de podve ai final para que ef morfaje y los ajustes se hagan de La
IMAnNETS mMis convenkenia

MOTA

Las instrucraonies de operacion son comunmernte aplicables a unidades con carucho ¥ lambidn
para poaeiios gue tenen dferenies colores

= Listo oe parfes
Liredisrd de Tocadiscos
Plato de Tocadidons
Allombwa de-Tocadsoos
Cubikita para ol pobo.
Adnptador de 45 (pm
Balante d& Peso
Cubilerta del cabezal,

- el oy el =l

MONTAIE ¥ PUESTA EN MARCHA
& |nstalEcion de la platma del lormadiscas

Fie la base del I0cadiioos en unm supemoe o8 mved iso- Despuds de revisar, LRl L]
quet Iodos los malenates en of embataje han sido guilados, cuidadosamente cologque el
plalo sobee el centro del pivote. Ponga (a aliombrilla en el plato

s Inslatacion del cartucho

Cuaneder snstale un cartucho ielierise & las instrucciones de operacion del mismo

Durante ta malalacion. sdunte o prolector de aguja para guardar 1a punta de (a aguja de
Cuabialesr dadho

1 Conscte los cables conductores a los terminabes ded cafucho. Los terminabes de casi
lodos los cafuchos esiin codiicadas de colol
Conecte cable rofo al lermnal del misma colar

Blaince (L) Canal izquierdos
Al (L) i . Eanal izgumeido =
R (R} Canal derechos
WVisrda (H-] e Ganal detachos

2 Inskale un cartucho al cabezal y asegureio con los lomilos provisio con e cantucho

o Ajuste del confral ant-patinage
Fie &l bolon de control ant-patinaje al mismo valor come b presion de 1a aguja

= |nslalacidn de L culbbena antipolvo
Lologue la cublena anti-pobva #n posicion directamente desde encima cogiendola por
irnbos Iados- Para desammad la cubiena aili-pobeo asegurese primerg de alzada como se
iigstray Anies de gudaria
WOTA,
Db evitarse abwir & cerrar la cublerta ant-polvo durante [a reproduccion. Esto no solo
causana vibacones indeseadas pero famisén podria resultar en que (a aguja salte Si Vid
debs abin 18 cubierta duranie la reproduceon. higalo tan suavemente como sea posible

= Las patas/acsiantes tamben ienen luncones pam ajstar la altura de |a unidad de
lnCadiscos por 5t msma. Despues de mstalar la unidad B0 el lugar para su uso, ajuste (as
palas para estabiizar el cuerpo prncpal hotzontalmente




o Al momens dindmco de tofsiin pars comienzos rApidos

El motor de rotor integral/plato entrega i % g om (04 b n) de jorsian de arrangque, Esia
alta lorsion da Brranques muy rapdos permitiendo al plato alcanzar 1313 mpm en 1 55
{wn cuata de voeita). ESio 85 una gran visnltaja an muchas aplCaciones profesionales
donde piarcalaciin rigids &5 una irRcesidad

Litneacion

s Coloque [ unidad en una posicion sstaple y horizontal donds haya poca & ninguna
wibiracion

« Ponga la unidad tan lejos como sag posibie 0B parantes y aisle 1a unidad de iadipoones e
somio de S0

s No cologue la unidad donde esie expussta 8 luz solar dirscin polyt, humadad & caiof
Guirdela an un hugar en ventiado.

s Ciando una radio s& coloca MUy CNC3 ai toea dhscos y e reproduce migntiaEs |
incadiscos estd operando puede resultar &n interferencia en la recepcidn de AMFM

Conniilones

. Conecle el enchife de energia AC
Conecte el anchule de energia AC @ una loma AC de paod

£l palecior de voltage-lings AL e5iA incalizago debajn del plato del [oCadSCos

« Conecis los terminsles de satida

Terminales de salida Amplificador & Receptol
L{Bianca) L Canal izgquismo

R (R R Canal derecho
GND (Spade log) GND

MNoti

Aseguress de conectar terrminal de tiema fiememannte al amplificador O receptor, Si esla
conexitn no asia hecha o es1a fom, resultars &n un ruido de |a fuente ds aikEigia

Lomo QpeeTar

1 Coloque un disco en la alfombrilla del incations

2 Ponga el conmutivdor de energia en la pasicdn "ON

El indicadar de velocidad y 1a luz s& pRCEnEran

Gufte sl protecion de i3 sguja, s Su Canuc b e uno ey

Sushe la abrazadera del braso

Pulse al boton Starfslop

Ef platc del tocadiscos empelard a rotad

& Fije ol nivelador de sénales 3 la posicibn mmiba

Mueva &l brazo sobre 18 renurs deseaca

Fije o nivelador de sefiales a |a ponciin abajn

El braza descenders muy despacio encima del disto y la reproguccion empararn

g Cuyando ho finalizado 1a reproduccion, Musva ol braza ol lugnr donde descanasa asegure
gl brazo & la abmzadena

10 Pulse el boton Start/Stop
Desputs que el 10cadiscos se ha llegado & parar pod medio de un freno placirdnicn, apagus
ol ppamlo
MOTA
El brazn ¢leciidnico no luncienars S &l interuptor ae SNEIIE S pOne &N la posson oOFF
antes de apretar el baton SlatfSlop

LN e d
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Faso de curvatura | Baldn oe Pdeh Band)

Ei paso s ievaniara auiomalicamants coando 8 boton + &5 aprelado ¥ regresan ala
velpCidad cuands &l bolon de conbrol de paso o4 soltado. El paso bajard cuando el boton

o5 presionado

Cdmo suspendar B mproduccon

Fije ol nivelagor de sefial de entrada o e poscion “up” (ambaj
La parda de (o agus del carducho serl levamiade del dison

Cuardo reproduce un disco die 45 rpm con una agujem central grands
Cologue & adaptador de 45 rpmoen e centro del e Presione o bolon de seieccan o

wnbocelac de 45

Irmirader cie @gaga [ Tanget Lght)

Esta unidad esth provista con una aguja Bumenads para la leminacedn de o sgujs
durmnie (n reprodueccidn de la punti O L8 &g

Al premonar of inwsimuptor del lumipagor de aguja. este e vaniado en posicion parm
iluminar ja punta de la aguja. Cuando no ests &n uso, guame el luminador de aguin vy
Babe & PravEs 8 uie LAE R

BT A
El conmulidor dabe #star immemenio engaachac
Uina depresian incompiats del conmulador no levanar of luminadod aungue 18 dmpars

sk ancenas

Ajustes del equilibrio cero (0) horizontal y la presion de |8 aguja

2| gl curfucho dispone de un protecior de agujs, guitelo ¥ engs culdado de no
locar & punta de |a sguja

Suatie In phrazndera dal brazo y lovanie ol briazo de WCtura 08 Su apoyno

Chirn |l contrapeso en sentido horano o ehsantido anti-horano hasts gue & braro
die isciura gueds aquilibrado honizoniaimenta v “fole™ Hbramante. Durante el
ajuste del sgullibng cero (0) horizontal, lenga cuidado de Que la panta 38 s agu)a
no Togque o allombeilla il e basa del (eradisoos

Una ver que el braro de lecturs hoya quedado squilibeado an caro ()
norzantaiments de forma temporel, ponga el brazo de lectura an su apaya y fielo
cth la abrazadera diel braco

Miantran girn la anilia de prenon de e eguia. supeio al conlrapeso constanfamants
con una mano hasta que 8 “0° de I8 anilla quade alineado con la iinea cenlral dal
e posterior del bineo da leclura. Ahors habrd concluido ol ajuste del equllibnio
gara (0§ horeonial

Despiifs de realirar @i ajusie del equilibng cero (0) honzonal, g 8l contrapeso
wquilibrado &n senlido anli-nofafio para consaguir 1 presion adocuada de o aguia
segun ta recomendackin del fabricanie del carucho cuando aslé en la linea central

sobre ol aj posterior del brazo oe leciura

Motn: tn fuergn de arrastre de la aguja del L IB0T es 3g( 25-356¢@)

e
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jusies

Contral de lono (ajuste o8 13 werlocichadi

Cunndo, il encencr & aparaio, & bolon para gl comrgl del lono s& aneLantn an el canro
al indicador LED VERDE mugstra j@s condiciones o jncion@miento para i velotdad
13If1."l.]ll".‘1E‘-|'r'-'-lllquJI-E| iy S a1/ 6 45 rpm.). CGuando gl Bolan pama o cariol del 1905 N

s snouenirns an al centro, & ndicador estar apagado. El limile de vartacion tel control de
iono &5 de alnedacor gl 105%. Las cilras oel incscanor frlEsiran 106 prorcElh|es ARTTEIMACIE
piirn gl Contros dé 1o varsabhe

oy in 1ira apreprada de calipracion o punios te lraro g pelapmncia dit| [ente i
wibeccipnador de mpulsos La lira imas Daga e Eara surrariadng de eneeLE da B0 H2. IS
mmds afta de para 30 Fae

i ios puntos e splEchonador i ATIEUSOs pargcen Tl @ ia dar soha o cual skgnhca gue &
i sRll e ohAnnOsE MAS ORSpatIa gL 18 vislooiad 1antada, ponga ol conlinl e pass
an i@ difgcckon+" hastn gque o pariios el splaccrnadal de impulsos aparaEgcen mnial
cjuletos. Sl 0s prarias deel saleccionadar de IMPUiSOR paredn fiulr m I8 izgukeida o el
significa que & piato =& acta (Evoiviendo mas rigedo que j wniocdad tanfada, pongi L
ersriink dis pasn en b Gifecsin -~ hsta G los puntos de! saipocinnadar de iMpulsos
pareEICH cyuirG

WOT A

L duminacidn del saleccionador de imeplsos di deta unidesn emplea un iwminado LED
sippcronizado con in frpouencls Quarne prncihs

Para ol ajusie de ta yelgmdad del lncadisco ASEGUIDSE ol E1eCILIT gl ajusie de aciEdo
i flurnacidn LED . La gy p-r=lal LED mo bl sincronizadn usmndo L Fripar as
hniesreiies

Esias tanfes se rofieren al e del ioradisoos golmmmante, exciuysnao elecios dal Bisco
cartuthn & brazo pero incuyento al plato, Medido para oblenes sefial del generador 0o
ECUSACIR IREopOrmo il ranimje dol Moo

Hukdo — 58 (0IH 45544}
Spcciom Braro de lona

Tipn Draio Uinkwairsal de Tormi tuiiad

Al afectiya L I

Ealiente 1833

Eaas Efectiva @ g (sin cafucha)

anguibn de deseantramieno 22

Friccian Menos de T Mg {lmieral, varbical)

Angubo oe airastre de 8ITO0 Dentro de 232 (2 la salida)
Banurs dé 30 em disco 48 12
pentio de §'32 (adening)
Ranure de 30 cm isto de 13"

Barngt de Pasn ppbcatis del cartucho &-10gn

Poesn del cabEzal 7O

Esprcihcaciones sujslas 5in prEviio dyisn
| s peasns y CEmenmiones mostiacdos &N apmEimados

ien fichots &lEcifiques na doivan! pas ird jales @VRc e déchnets pomesiiques
vaulllez les Iaire deposar dans les centros da recyciage sxislants Contnclet les
aulorilés locales ou diSINDUBUTE pour oblenir deo piys amples miarmalions

~{=[ 5i voul souhallss yous déhErrassal dltadewramant du prodiat, vaalier notar guae

T {Dlrective de |" pguebpexmind dlectronigue et des dachals alecinuash




